
Partner 

Partner

Krajina (SK/AT/iné)

Land (SK/AT/andere)

EFRR

EFRE  

  EFRR % 

EFRE %

% z celkového 

rozpočtu/

%  der 

Gesamtsumme

verejné zdroje 

(spolufinancovanie 

+ vlastné zdroje)/

öffentliche Mittel 

(Kofinanzierung + 

Eigenmittel)

súkromné (vlastné) 

zdroje/

private Eigenmittel

Celkové 

spolufinancovanie/

Gesamtkofinanzie-

rung

Celkový oprávnený 

rozpočet/

Gesamtes förderfähiges 

Budget

HP/LB - Ministerstvo zdravotníctva SR SK 36 014,50 0,85 0,10 6 355,50 6 355,50 42 370,00

PP1 - NÖGUS AT 326 595,50 0,85 0,90 57 634,50 57 634,50 384 230,00

 limit 20% 0,00 0,00

362 610,00 1,00 63 990,00 63 990,00 426 600,00

Partner 

Partner

Náklady na 

zamestnancov/

Personalkosten

Kancelárske, 

administratívne a iné 

nepriame výdavky/

Büro und 

Verwaltungsausgabe

n (Gemeinkosten)

 Cestovné náklady 

a náklady na 

ubytovanie/

Reise- und 

Unterbringungsko

sten

Náklady na 

expertízu a iné 

externé služby/

Kosten für externe 

Expertise und 

Dienstleistungen

Náklady na 

vybavenie/

Ausrüstungskosten

Náklady na 

infraštruktúru a 

stávebné náklady/

Infrastruktur- und 

Errichtungskosten

Celkový rozpočet/

Gesamtbudget

Čistý príjem/

Nettoeinnahmen

Celkový oprávnený 

rozpočet/

förderfähiges 

Gesamtbudget

HP/LB - Ministerstvo zdravotníctva SR 35 660,00 0,00 700,00 6 010,00 0,00 0,00 42 370,00 0,00 42 370,00

PP1 - NÖGUS 29 750,00 0,00 0,00 354 480,00 0,00 0,00 384 230,00 0,00 384 230,00

Spolu

Gesamt

65 410,00 0,00 700,00 360 490,00 0,00 0,00 426 600,00 0,00 426 600,00

% z celkového rozpočtu/

% vom Gesamtbudget 15,33% 0,00% 0,16% 84,50% 0,00% 0,00% 100,00% 0,00% 100,00%

EFRR/EFRE

Total EU funds 55598,50 0,00 595,00 306416,50 0,00 0,00 362610,00 0,00 362610,00

Partner 

Partner

Príprava (PB 0)

Vorbereitung (AP 0)

Pracovný balík 1

Arbeitspaket 1

Pracovný balík  2

Arbeitspaket 2

Pracovný balík  3

Arbeitspaket 3

Pracovný balík  4 

Arbeitspaket 4

Pracovný balík  5 

Arbeitspaket 5

Celkový rozpočet/

Gesamtbudget

Čistý príjem

Nettoeinnahmen

Celkový oprávnený 

rozpočet/

förderfähiges 

Gesamtbudget

HP/LB - Ministerstvo zdravotníctva SR 0,00 12370,00 5000,00 10000,00 10000,00 5000,00 42370,00 0,00 42370,00

PP1 - NÖGUS 0,00 114750,00 12000,00 79000,00 55000,00 123480,00 384230,00 0,00 384230,00

Spolu

Gesamt

0,00 127120,00 17000,00 89000,00 65000,00 128480,00 426600,00 0,00 426600,00

% z celkového rozpočtu/

% vom Gesamtbudget
0,00% 29,80% 3,98% 20,86% 15,24% 30,12% 100,00%

0,00% 100,00%

EFRR/EFRE

Total EU funds 0,00 108052,00 14450,00 75650,00 55250,00 109208,00 362610,00 0,00 362610,00

Príloha č. 1 k ŽoNFP

Beilage Nr. 1 zu  dem 

Antragsformular

D.4 Celkový rozpočet projektu - prehľad pracovných balíčkov za každého partnera

D.4 Gesamtes Projektbudget  - Arbeitspakete

D. Detailný rozpočet projektu

D. Detailliertes Projektbudget 

D.1 Celkový oprávnený rozpočet projektu/prehľad za jednotlivých partnerov a zdroja financovania

D.1 Gesamtes förderfähiges Projektbudget - Kofinanzierung 

D.2 Celkový rozpočet projektu - prehľad výdavkov za každého partnera

D.2 Gesamtes Projektbudget -  Ausgabenkategorien

*Tabuľka uvádza aj prostriedky z EFRR tých projektových partnerov, ktorí nie sú z programového územia.

Die Tabelle beinhaltet auch diejenige Projektpartner, die außerhalb der Programmregion kommen und aus dem EFRE ko-finanziert sind. 

sub-total for partners outside (the Union part of) the programme area*

Total



Obchodné meno/názov partnera

Name/Bezeichnung der Partner Organisation
Číslo partnera

Partner Nummer

Rozdelenie zdrojov financovania

Aufteilung der Finanzierung

Názov organizácie 

poskytujúcej príspevok/

Ko-finanzierende Stelle

Zdroj/

Finanzierung

% z celkového rozpočtu/

% der Gesamtsumme

Suma

Gesamtsumme

Vlastné prostriedky partnera

Eigenmittel des Projektpartners

verejný/öffentlich 0,00

EFRR/EFRE verejný/öffentlich 85% 36 014,50
SK spolufinancovanie zo štátneho  rozpočtu

SK Kofinanzierung aus dem Staatsbudget

verejný/öffentlich 15% 6 355,50

AT spolufinancovanie - externý zdroj 1/ AT Kofinanzierung1 0,00
AT spolufinancovanie- externý zdroj n/ AT Kofinanzierung n 0,00

42 370,00

0,00

42 370,00

Náklady na zamestnancov podľa čl.19 nar.1299/2013 (20% paušalizácia)

Personalkosten gemäß Art.19 VO Nr. 1299/2013 (20% Pauschalrate)

Paušálne náklady na zamestnancov 

Personalkosten - Pauschalrate

Náklady na zamestnancov 

Personalkosten
%

SPOLU

GESAMT
20,00%

Pracovná pozícia v projekte 

(povinné pre partnera zo 

SK)/

Funktion im Projekt (für SK 

Partner verpflichtend)

prac.pomer/úväzok

Arbeitsverhältnis

Popis

Beschreibung

Jednotka

Einheit

Počet jednotiek

Anzahl

Cena za jednotku

 Einheitspreis

Spolu

Gesamt

projektový 

manažér/Projektmanager

čiastočný úväzok s pevným 

podielom času za mesiac/Teilzeit 

mit fixem Prozentsatz

zabezpečuje rozsah práce podľa Prílohy č. 3 

k Príručke pre žiadateľa/Er leistet den 

Arbeitsumfang gemäß Anlage Nr. 3 zum 

Handbuch für Antragsteller

hodina/Stunde 590 17,00 10 030,00

projektový 

manažér/Projektmanager

čiastočný úväzok s pevným 

podielom času za mesiac/Teilzeit 

mit fixem Prozentsatz

zabezpečuje rozsah práce podľa Prílohy č. 3 

k Príručke pre žiadateľa/Er leistet den 

Arbeitsumfang gemäß Anlage Nr. 3 zum 

Handbuch für Antragsteller

hodina/Stunde 590 17,00 10 030,00

administratívny 

zamestnanci/Administration 

und Backoffice

čiastočný úväzok s pevným 

podielom času za mesiac/Teilzeit 

mit fixem Prozentsatz

zabezpečuje rozsah práce podľa Prílohy č. 3 

k Príručke pre žiadateľa/Er leistet den 

Arbeitsumfang gemäß Anlage Nr. 3 zum 

Handbuch für Antragsteller

hodina/Stunde 400 13,50 5 400,00

technický personál, 

odborníci/Technischer 

Experte, Fachpersonal

čiastočný úväzok s pevným 

podielom času za mesiac/Teilzeit 

mit fixem Prozentsatz

zabezpečuje rozsah práce podľa Prílohy č. 3 

k Príručke pre žiadateľa/Er leistet den 

Arbeitsumfang gemäß Anlage Nr. 3 zum 

Handbuch für Antragsteller

hodina/Stunde 300 17,00 5 100,00

technický personál, 

odborníci/Technischer 

Experte, Fachpersonal

čiastočný úväzok s pevným 

podielom času za mesiac/Teilzeit 

mit fixem Prozentsatz

zabezpečuje rozsah práce podľa Prílohy č. 3 

k Príručke pre žiadateľa/Er leistet den 

Arbeitsumfang gemäß Anlage Nr. 3 zum 

Handbuch für Antragsteller

hodina/Stunde 300 17,00 5 100,00

0,00

0,00

SPOLU

GESAMT 35 660,00

Príloha č. 1 k ŽoNFP

Beilage Nr. 1 zu  dem Antragsformular

 NÁKLADY NA ZAMESTNANCOV

PERSONALKOSTEN

SPOLU

GESAMT

0,00

Náklady na zamestnancov (Skutočné náklady)

Personalkosten (Echtkostenprinzip)

Popis / Beschreibung  *
* Možnosť pridávania riadkov

Weitere Zeilen können eingefügt werden

Gemäß Artikel 19 der ETZ Verordnung können die Personalkosten mit einem Pauschalsatz von 20 % der direkten Kosten - d.s. alle anderen Ausgabenkategorien mit Ausnahme der Büro und Verwaltungsausgaben - berechnet werden. Partner, die sich für die Pauschalrate  entscheiden, sollten  die zuständige Programmbehörde (d.h. die Verwaltungsbehörde/das Gemeinsame Sekretariat und die 

zuständige FLC Stelle) benachrichtigen.  Bei Anwendung des Pauschalsatzes wird die erste Tabelle verwendet. Der Pauschalsatz in dieser Tabelle wird anhand der Einträge in den betreffenden Ausgabenkategorien automatisch berechnet.

Podľa článku 19 ETC nariadenia sa personálne výdavky môžu rátať paušálnou sadzbou, a to až do výšky 20% priamych nákladov - všetky iné kategórie výdavkov s vynimkou kancelárských a administratívných výdavkov. 

Partneri, ktorí sa rozhodnú využívať paušálnu sadzbu by sa mali rozhodnúť o výške (percente, ktoré však nesmie presiahnuť 20%) a komunikovať túto informáciu v programových dokumentoch. 

V prípade výpočtu personálnych výdavkov pomocou paušálnej sadzby sa použije prvá tabuľka. Všetky údaje v tejto tabuľke sú vyrátané automaticky, na základe údajov poskytnutých v ostatných rozpočtových položkách v rámci priamych nákladov. 

sub-total verejné zdroje/sub-total öffentliche Ko-finanzierung

sub-total súkromné zdroje/sub-total private Eigenmittel

TOTAL

E.4 Rozpočet Hlavného prijímateľa - výdavky (rozpočtové kapitoly)

E.4  Budget des Lead Beneficiary - Ausgabenkategorien

E. Detailný rozpočet Hlavného prijímateľa

E. Detailliertes Budget des Lead Beneficiary

E.2 Rozpočet  Hlavného prijímateľa - zdroj financovania 

E.2 Budget des Lead Beneficiary - Kofinanzierung

Informácie poskytnuté o zdroji spolufianncovania projektu v tejto tabuľke sú len indikatívne a informujú o zdroji a výške spolufinancovania. 

Diese Tabelle ist indikativ.

Ministerstvo zdravotníctva SR 

LB



Chcete zúčtovať kancelárske, administratívne a iné nepriame 

výdavky paušálne?

Wird eine Pauschale für  Büro und Verwaltungsausgaben 

(Gemeinkosten) in Anspruch genommen?

Kancelárske, administratívne a iné nepriame výdavky

Büro, Administration (Gemeinkosten) (indirekte Kosten)
%

TOTAL 15,00%

Jednotka

Einheit

Počet jednotiek

Anzahl 

Cena za jednotku

 Einheitspreis

Sadzba DPH (ak 

oprávnená)

MwSt.-Satz (falls 

förderfähig)

Spolu

Gesamt

Jednotka

Einheit

Počet jednotiek

Anzahl 

Cena za jednotku

Einheitspreis

Sadzba DPH (ak 

oprávnená)

MwSt.-Satz (falls 

förderfähig)

Spolu

Gesamt

0,00 projekt/Projekt 1 175,00 175,00 175,00

0,00 projekt/Projekt 1 175,00 175,00 175,00

0,00 projekt/Projekt 1 175,00 175,00 175,00

0,00 projekt/Projekt 1 175,00 175,00 175,00

0,00 0,00 0,00

TOTAL 700,00

Jednotka

Einheit

Počet jednotiek

Anzahl 

Cena za jednotku

 Einheitspreis

Sadzba DPH (ak 

oprávnená)

MwSt.-Satz (falls 

förderfähig)

Spolu

Gesamt

Jednotka

Einheit

Počet jednotiek

Anzahl 

Cena za jednotku

Einheitspreis

Sadzba DPH (ak 

oprávnená)

MwSt.-Satz (falls 

förderfähig)

Spolu

Gesamt

projekt 1 3 240,00 3 240,00 3 240,00

projekt 1 750,00 750,00 750,00

projekt 1 1 120,00 1 120,00 1 120,00Občerstvenie počas organizácie kick-off meetingu na SK strane v priestoroch MZ SR pre cca 40 účastníkov. 

Predpokladaná suma na 1 účastníka je v priemere 28 EUR/osobu. Výpočet: 28 eur x 40 účastníkov  = 1.120,- EUR. 

Predpokladá sa 1 x prestávka na kávu a ľahké občerstvenie, zabezpečenie teplého aj studeného obedového bufetu, 

nápoje, vrátane dovozu a odvozu/Bewirtung im Kick-off-Meeting auf der SK-Seite beim GM SR  für ca 40 Teilnehmer. 

Der Preis beträgt pro Teilnehmer ca EUR 28,-. Man rechnet mit einer Kaffeepause einschließlich kaltes und warmes 

Mittagsbufett,Getränke, Transport. Berechnung: EUR 28,- x 40 Teilnehmer = EUR 1.120,- 

KANCELÁRSKE, ADMINISTRATÍVNE A INÉ NEPRIAME VÝDAVKY

BÜRO und VERWALTUNGSAUSGABEN (GEMEINKOSTEN)

Cestovné náhrady zamestnanca odboru legislatívy MZ SR  (predpokladaných 5 stretnutí za celé obdobie trvania 

projektu v Rakúsku v priemernej cene 35,- EUR/osoba).  Cena bude stanovená v zmysle zákona č. 283/2002 Z.z. o 

cestovných náhradách. Výpočet: 5 stretnutí x 35,- EUR = 175,- EUR)/Reisekosten des Mitarbeitersdes Bereiches für 

Gesetzgebung im GM SR (ca 5 Treffen für die gesamte Projektlaufzeit in Österreich, Durschnittspreis von EUR 35,-

/Person. Der Preis wird im Sinne des Gesetzes Nr. 283/2002 Ges.Bl. über Reisekosten festgelegt. Berechnung: 5 

Treffen x EUR 35,-= EUR 175,-

SPOLU

GESAMT

0,00

CESTOVNÉ NÁKLADY A NÁKLADY NA UBYTOVANIE

REISE- UND UNTERBRINGUNGSKOSTEN

 Cestovné náklady a náklady na ubytovanie

Reise- und Unterbringungskosten

Popis / Beschreibung  *
* Možnosť pridávania riadkov

Weitere Zeilen können eingefügt werden

Príprava projektu (PB0) 
(vyplniť len pri prvej žiadosti o platbu a len v prípade, že náklady na prípravu projektu sú zahrnuté v schválenej žiadosti 

o NFP)

Projek tvorbereitung (AP0)
(auszufüllen nur bei der ersten Abrechnung und wenn Vorbereitungskosten im genehmigten Projektantrag enthalten 

sind)

Realizácia projektu

Projektumsetzung

Spolu

Gesamt

Cestovné náhrady projektového manažéra I (predpokladaných 5 stretnutí za celé obdobie trvania projektu v Rakúsku v 

priemernej cene 35,- EUR/osoba).  Cena bude stanovená v zmysle zákona č. 283/2002 Z.z. o cestovných náhradách. 

Výpočet: 5 stretnutí x 35,- EUR = 175,- EUR)/Reisekosten des Projektmanagers I (ca 5 Treffen für die gesamte 

Projektlaufzeit in Österreich, Durschnittspreis von EUR 35,-/Person. Der Preis wird im Sinne des Gesetzes Nr. 

283/2002 Ges.Bl. über Reisekosten festgelegt.  Berechnung: 5 Treffen x EUR 35,-= EUR 175,-

Cestovné náhrady projektového manažéra II (predpokladaných 5 stretnutí za celé obdobie trvania projektu v Rakúsku v 

priemernej cene 35,- EUR/osoba).  Cena bude stanovená v zmysle zákona č. 283/2002 Z.z. o cestovných náhradách. 

Výpočet: 5 stretnutí x 35,- EUR = 175,- EUR)/Reisekosten des Projektmanagers II (ca 5 Treffen für die gesamte 

Projektlaufzeit in Österreich, Durschnittspreis von EUR 35,-/Person. Der Preis wird im Sinne des Gesetzes Nr. 

283/2002 Ges.Bl. über Reisekosten festgelegt.  Berechnung: 5 Treffen x EUR 35,-= EUR 175,-

Cestovné náhrady zamestnanca odboru poiťovníctva/odboru právneho  MZ SR  (predpokladaných 5 stretnutí za celé 

obdobie trvania projektu v Rakúsku v priemernej cene 35,- EUR/osoba).  Cena bude stanovená v zmysle zákona č. 

283/2002 Z.z. o cestovných náhradách. Výpočet: 5 stretnutí x 35,- EUR = 175,- EUR)/Reisekosten des Mitarbeiters 

des Bereiches für Versicherungswesen im GM SR (ca 5 Treffen für die gesamte Projektlaufzeit in Österreich, 

Durschnittspreis von EUR 35,-/Person. Der Preis wird im Sinne des Gesetzes Nr. 283/2002 Ges.Bl. über 

Reisekosten festgelegt. Berechnung: 5 Treffen x EUR 35,-= EUR 175,-

NÁKLADY NA EXTERNÚ EXPERTÍZU A SLUŽBY

AUSGABEN FÜR EXTERNE EXPERTISE UND DIENSTLEISTUNGEN

Realizácia projektu

Projektumsetzung

Spolu

Gesamt

Náklady na externú expertízu a služby

Ausgaben für externe Expertise und Dienstleistungen

Popis / Beschreibung *
* Možnosť pridávania riadkov

Weitere Zeilen können eingefügt werden

Príprava projektu (PB0) 
(vyplniť len pri prvej žiadosti o platbu a len v prípade, že náklady na prípravu projektu sú zahrnuté v schválenej žiadosti 

o NFP)

Projek tvorbereitung (AP0)
(auszufüllen nur bei der ersten Abrechnung und wenn Vorbereitungskosten im genehmigten Projektantrag enthalten 

sind)

Popis externých expertíz a služieb

Beschreibung der externen Expertise und Dienstleistungen

Preklady/tlmočenie (zabezpečené SK partnerom v prípade pracovných stretnutí na SK strane, t.j. pre 2 stretnutia 

projektového tímu a kick-off meeting = 3 stretnutia). Položka zahŕňa simultánne tlmočenie, vrátane technologického 

zariadenia, technickej obsluhy a dopravy a cena je stanovená na základe cenníka  Rámcovej zmluvy MZ SR . Výpočet: 

1 stretnutie x 960,- EUR/deň tlmočenie + 120,-/deň technologické zariadenia, technická obsluha a doprava = 1.080,- 

EUR/deň x 3 dni=  3.240,- EUR/Übersetzungen und Dolmetschen (vom SK-Partner organisiert, falls ein Treffen auf 

der SK-Seite stattfindet, d.h. für 2 Sitzungen des Projektteams und das Kick-off-Meeting = 3 Treffen), die Position 

enthält Simultandolmetschen, technische Ausstattung, Bedienung und Transport und der Preis ist in der Preisliste 

des GM SR festgelegt. Berechung: 1 Treffen= EUR 960,-/Tag Dolmetsch  + EUR 120,- /Tag technische Ausstattung, 

Bedienung und Transport = EUR 1.080,-/Tag x 3 =EUR 3.240,-

Občerstvenie počas zasadnutí projektového tímu organizovaných na SK strane. Predpokladáme 2 stretnutia 

projektového tímu  na SK strane v priestoroch MZ SR x  odhadovaný počet  15 osôb. Predpokladaná suma na 1 

účastníka  je v priemere 25 EUR/osobu. Predpokladá sa 1  prestávka na kávu vrátane studeného bufetu, vrátane 

nápojov, dovozu a odvozu. Výpočet: 25 EUR x 15 účastníkov x 2 stretnutia = 750,- EUR./Bewirtung in den Sitzungen 

des Projektteams auf der SK-Seite, wir gehen von 2 Treffen des Projektteams auf der SK-Seite beim GM SR aus x ca 

15 Teilnehmer. Der Preis beträgt pro Teilnehmer ca EUR 25,-. Man rechnet mit einer Kaffeepause einschließlich 

kaltes Bufett, Getränke, Transport. Berechnung: EUR 25,- x 15 Teilnehmer x 2 Tage= EUR 750,- 



projekt 1 900 900,00 900,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

TOTAL 6 010,00

Jednotka

Einheit

Počet jednotiek

Anzahl 

Cena za jednotku

 Einheitspreis

Sadzba DPH (ak 

oprávnená)

MwSt.-Satz (falls 

förderfähig)

Spolu

Gesamt

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

TOTAL 0,00

Náklady na externú expertízu a služby

Ausgaben für externe Expertise und Dienstleistungen

Expert na verejné obstarávanie, ktorý zabezpečí obstaranie služieb pre potreby organizácie stretnutí, kick-off meetingu 

v súlade so zákonom o VO a administratívu s procesom spojenú. Predpokladaný rozsah prác 40 hodín na projekt x 

22,50 eur/hod = 900 eur/Experte für die öffentlichen Vergabe, der die Vergabe der Dienstleistungen für die 

Organisation der Treffen, des Kick-off-Meetings in Übereinstimmung mit dem Vergabegesetz und den mit diesem 

Prozess verbundenen Verwaltungsaufwand übernehmen wird. Voraussichtlicher Umfang der Arbeiten 40 Stunden am 

Projektx EUR 22,50 = EUR 900

VÝDAVKY NA VYBAVENIE

AUSRÜSTUNGSKOSTEN

Náklady na vybavenie

Ausrüstungskosten

Popis / Beschreibung *
* Možnosť pridávania riadkov

Weitere Zeilen können eingefügt werden

Popis vybavenia

Beschreibung der Ausrüstung



Jednotka

Einheit

Počet jednotiek

Anzahl 

Cena za jednotku

Einheitspreis

Sadzba DPH (ak 

oprávnená)

MwSt.-Satz (falls 

förderfähig)

Spolu

Gesamt

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

TOTAL 0,00

Jednotka

Einheit

Počet jednotiek

Anzahl 

Cena za jednotku

Einheitspreis

Sadzba DPH (ak 

oprávnená)

MwSt.-Satz (falls 

förderfähig)

Spolu

Gesamt

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

TOTAL 0,00

Celkové náklady bez personálnych výdavkov a kancelárskych, 

administratívnych a iných nepriamych výdavkov

Gesamtkosten ohne Personalkosten und Büro, Administration 

(Gemeinkosten) (indirekte Kosten)

6 710,00

Celkové náklady

Gesamtkosten
42 370,00

Čistý príjem

Nettoeinnahmen
0,00

Celkový oprávnený rozpočet

Gesamtbudget
42 370,00

Popis infraštruktúry alebo stávebných prác

Beschreibung der Infrastruktur oder Errichtungsmaßnahme

SPOLU

GESAMT

NÁKLADY NA INFRAŠTRUKTÚRU A STÁVEBNÉ NÁKLADY

INFRASTRUKTUR- UND ERRICHTUNGSKOSTEN

Náklady na infraštruktúru a stávebné náklady

Infrastruktur- und Errichtungskosten

Popis / Beschreibung *
* Možnosť pridávania riadkov

Weitere Zeilen können eingefügt werden

Čistý príjem

Nettoeinnahmen

Popis / Beschreibung *
* Možnosť pridávania riadkov

Weitere Zeilen können eingefügt werden

ČISTÝ PRÍJEM

NETTOGEWINN



Obchodné meno/názov partnera

Name/Bezeichnung der Partner Organisation
Číslo partnera

Partner Nummer

Rozdelenie zdrojov financovania

Aufteilung der Finanzierung

Názov organizácie 

poskytujúcej príspevok/

Ko-finanzierende Stelle

Zdroj/

Finanzierung

% z celkového rozpočtu/

% der Gesamtsumme

Suma

Gesamtsumme

Vlastné prostriedky partnera

Eigenmittel des Projektpartners

verejný/öffentlich 15% 57 634,50

EFRR/EFRE verejný/öffentlich 85% 326 595,50
SK spolufinancovanie zo štátneho  rozpočtu 

SK Kofinanzierung aus dem Staatsbudget
0,00

AT spolufinancovanie - externý zdroj 1/ AT Kofinanzierung1 0,00
AT spolufinancovanie- externý zdroj n/ AT Kofinanzierung n 0,00

384 230,00

0,00

384 230,00

Náklady na zamestnancov podľa čl.19 nar.1299/2013 (20% paušalizácia)

Personalkosten gemäß Art.19 VO Nr. 1299/2013 (20% Pauschalrate)

Paušálne náklady na zamestnancov 

Personalkosten - Pauschalrate

Náklady na zamestnancov 

Personalkosten
%

SPOLU

GESAMT
20,00%

Pracovná pozícia v projekte 

(povinné pre partnera zo 

SK)/

Funktion im Projekt (für SK 

Partner verpflichtend)

Pracovný pomer/úväzok

Arbeitsverhältnis

Popis

Beschreibung

Jednotka

Einheit

Počet jednotiek

Anzahl

Cena za jednotku

 Einheitspreis

Spolu

Gesamt

projektový 

manažér/Projektmanager

hodinová sadzba/Stundensatz Koordination der Partner, laufender Kontakt mit 

FLC, JS, VB, Erstellung von evtl. 

Änderungsanträgen, Projektdokumentation, 

Durchführung von Vergabeverfahren, 

Organisation Partnermeetings, regelmäßige 

Berichtslegung,/Koordinácia partnerov, priebežný 

kontakt s FLC, spoločným sekretariátom, 

riadiacim orgánom, vypracovanie príp. žiadostí o 

zmenu, projektová dokumentácia, realizácia 

verejného obstarávania, organizácia stretnutí 

partnerov, pravidelné zostavovanie správ

hodina/Stunde 150 35 5 250,00

technický personál, 

odborníci/Technischer 

Experte, Fachpersonal

hodinová sadzba/Stundensatz Koordination der Partner, laufender Kontakt mit 

FLC, JS, VB, Erstellung von evtl. 

Änderungsanträgen, Projektdokumentation, 

Durchführung von Vergabeverfahren, 

Organisation Partnermeetings, regelmäßige 

Berichtslegung,/Koordinácia partnerov, priebežný 

kontakt s FLC, spoločným sekretariátom, 

riadiacim orgánom, vypracovanie príp. žiadostí o 

zmenu, projektová dokumentácia, realizácia 

verejného obstarávania, organizácia stretnutí 

partnerov, pravidelné zostavovanie správ 

hodina/Stunde 350 35 12 250,00

Príloha č. 1 k ŽoNFP

Beilage Nr. 1 zu  dem Antragsformular

Náklady na zamestnancov (Skutočné náklady)

Personalkosten (Echtkostenprinzip)

Popis / Beschreibung  *
* Možnosť pridávania riadkov

Weitere Zeilen können eingefügt werden

Podľa článku 19 ETC nariadenia sa personálne výdavky môžu rátať paušálnou sadzbou, a to až do výšky 20% priamych nákladov - všetky iné kategórie výdavkov s vynimkou kancelárských a administratívných výdavkov. 

Partneri, ktorí sa rozhodnú využívať paušálnu sadzbu by sa mali rozhodnúť o výške (percente, ktoré však nesmie presiahnuť 20%) a komunikovať túto informáciu v programových dokumentoch. 

V prípade výpočtu personálnych výdavkov pomocou paušálnej sadzby sa použije prvá tabuľka. Všetky údaje v tejto tabuľke sú vyrátané automaticky, na základe údajov poskytnutých v ostatných rozpočtových položkách v rámci priamych nákladov. 

E. Detailný rozpočet  partnera

E. Detailliertes Budget des Partners

E.2 Rozpočet  partnera  - zdroj financovania 

E.2 Partnerbudget - Kofinanzierung

Informácie poskytnuté o zdroji spolufianncovania projektu v tejto tabuľke sú len indikatívne a informujú o zdroji a výške spolufinancovania. 

Die Informationen über die Finanzierung des Projekts in dieser Tabelle sind nur indikativ und geben Auskunft über die Quelle und den Betrag der Kofinanzierung.

sub-total verejné zdroje/sub-total öffentliche Ko-finanzierung

sub-total súkromné zdroje/sub-total private Eigenmittel

TOTAL

E.4 Rozpočet Vedúceho prijímateľa - výdavky (rozpočtové kapitoly)

E.4  Budget des Lead Beneficiary -   Ausgabenkategorien

 NÁKLADY NA ZAMESTNANCOV

PERSONALKOSTEN

Niederösterreichischer Gesundheits- und Sozialfonds

PP1

Gemäß Artikel 19 der ETZ Verordnung können die Personalkosten mit einem Pauschalsatz von 20 % der direkten Kosten - d.s. alle anderen Ausgabenkategorien mit Ausnahme der Büro und Verwaltungsausgaben - berechnet werden. Partner, die sich für die Pauschalrate  entscheiden, sollten  die zuständige Programmbehörde (d.h. die Verwaltungsbehörde/das Gemeinsame Sekretariat und die zuständige 

FLC Stelle) benachrichtigen.  Bei Anwendung des Pauschalsatzes wird die erste Tabelle verwendet. Der Pauschalsatz in dieser Tabelle wird anhand der Einträge in den betreffenden Ausgabenkategorien automatisch berechnet.

SPOLU

GESAMT

0,00



technický personál, 

odborníci/Technischer 

Experte, Fachpersonal

hodinová sadzba/Stundensatz Koordination der Partner, laufender Kontakt mit 

FLC, JS, VB, Erstellung von evtl. 

Änderungsanträgen, Projektdokumentation, 

Durchführung von Vergabeverfahren, 

Organisation Partnermeetings, regelmäßige 

Berichtslegung, Projektmonitoring/Koordinácia 

partnerov, priebežný kontakt s FLC, spoločným 

sekretariátom, riadiacim orgánom, vypracovanie 

príp. žiadostí o zmenu, projektová dokumentácia, 

realizácia verejného obstarávania, organizácia 

stretnutí partnerov, pravidelné zostavovanie 

správ, monitorovanie projektu

hodina/Stunde 350 35 12 250,00

0,00

0,00

0,00

0,00

SPOLU

GESAMT 29 750,00

Náklady na zamestnancov (Skutočné náklady)

Personalkosten (Echtkostenprinzip)



Chcete zúčtovať kancelárske, administratívne a iné nepriame 

výdavky paušálne?

Wird eine Pauschale für Büro und Verwaltungsausgaben 

(Gemeinkosten) in Anspruch genommen?

Kancelárske, administratívne a iné nepriame výdavky

Büro, Administration (Gemeinkosten) (indirekte Kosten)
%

TOTAL 15,00%

Jednotka

Einheit

Počet jednotiek

Anzahl 

Cena za jednotku

 Einheitspreis

Sadzba DPH (ak 

oprávnená)

MwSt.-Satz (falls 

förderfähig)

Spolu

Gesamt

Jednotka

Einheit

Počet jednotiek

Anzahl 

Cena za jednotku

Einheitspreis

Sadzba DPH (ak 

oprávnená)

MwSt.-Satz (falls 

förderfähig)

Spolu

Gesamt

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

0,00 0,00 0,00

TOTAL 0,00

Jednotka

Einheit

Počet jednotiek

Anzahl 

Cena za jednotku

 Einheitspreis

Sadzba DPH (ak 

oprávnená)

MwSt.-Satz (falls 

förderfähig)

Spolu

Gesamt

Jednotka

Einheit

Počet jednotiek

Anzahl 

Cena za jednotku

Einheitspreis

Sadzba DPH (ak 

oprávnená)

MwSt.-Satz (falls 

förderfähig)

Spolu

Gesamt

0,00 Normseite/Nor-

mostrana

1000 15 15 000,00 15 000,00

0,00 Tagsatz/Denná 

sadzba

30 450 13 500,00 13 500,00

0,00 Tagsatz/Denná 

sadzba

5 900 4 500,00 4 500,00

externes 

PM/externý 

projektový 

manažment

1 60000 60 000,00 60 000,00

Veranstaltung/Po

dujatie

1 7000 7 000,00 7 000,00

Folder/Mapa 1000 2 2 000,00 2 000,00

Bericht/Správa 1 74000 74 000,00 74 000,00

Vorschlag 

Rettungsvertrag 

AT-SK/Návrh 

zmluvy o 

záchrannej 

službe AT-SK

1 55000 55 000,00 55 000,00

Pilotprojekt, 

Abgeltung/Pilotný 

projekt, úhrada

1 100000 100 000,00 100 000,00

Handlungsleitfade

n/príručka

1 23480 23 480,00 23 480,00

TOTAL 354 480,00

Spolu

Gesamt
Popis externých expertíz a služieb

Beschreibung der externen Expertise und Dienstleistungen

1.1 Übersetzung: laufende Übersetzung d. Kommunikation (z.B. E-Mails,Protokolle) Übersetzung Projektberichte, 

Publikationen,Ergebnisse,Arbeitspakete/1.1 Preklady: priebežné preklady komunikácie (napr. e-maily, protokoly), preklad 

správ o projekte, publikácií, výsledkov, pracovných balíkov

1.2 Dolmetschleistung: Dolmetschleistungen im Rahmen der Partnermeetings, Treffen der Arbeitspaketen, 

Projektveranstaltungen, etc./1.2 Tlmočenie: tlmočenie na stretnutiach partnerov, stretnutiach k pracovným balíkom, 

podujatiach k projektu atď.

1.3 Dolmetschtechnik: Dolmetschtechnikleistungen Kick-Off Veranstaltung, Abschlussveranstaltung, 

Partnermeetings/1.3 Tlmočnícka technika: tlmočnícka technika na podujatí kick-off, záverečnom podujatí, stretnutiach 

partnerov

Náklady na externú expertízu a služby

Ausgaben für externe Expertise und Dienstleistungen

Popis / Beschreibung *
* Možnosť pridávania riadkov

Weitere Zeilen können eingefügt werden

Príprava projektu (PB0) 
(vyplniť len pri prvej žiadosti o platbu a len v prípade, že náklady na prípravu projektu sú zahrnuté v schválenej žiadosti 

o NFP)

Projek tvorbereitung (AP0)
(auszufüllen nur bei der ersten Abrechnung und wenn Vorbereitungskosten im genehmigten Projektantrag enthalten 

sind)

Realizácia projektu

Projektumsetzung

2.4 Projektfolder/2.4 Projektová mapa

2.1 Veranstaltungen: Moderation, Räumlichkeiten, Raummiete, Verpflegung, technische Ausstattung / 2.1 Podujatia: 

moderovanie, prenájom priestorov, občerstvenie, technické vybavenie

3.1 Kooperationsagenda 2020: Bericht aktualisierter Wissenstand über Gesundheitszustand als Basis für weitere 

Handlungsleitfäden, Kooperationspotenziale für die zukünftige grenzüberschreitende Zusammenarbeit/3.1 Agenda 

spolupráce 2020: Správa - aktualizované poznatky o zdravotnom stave ako podklad pre ďalšie príručky na postup, 

potenciály spolupráce pre budúcu cezhraničnú spoluprácu 

4.1 Klärung und Lösung rechtlicher und technischer Fragestellungen sowie Verrechnungsmechanismen für den 

grenzüberschreitenden Rettungstransport von neonatologischen Patienten, Vorschlag grenzüberschreitender 

Rettungsvertrag im Bereich der Neonatologie/4.1 Objasnenie a vyriešenie právnych a technických otázok a mechanizmov 

vyúčtovania cezhraničného prevozu neonatologických pacientov, návrh cezhraničnej zmluvy o záchrannej službe v oblasti 

neonatológie

5.1 Medizinische Kooperation und Erfahrungsaustausch zwischen dem LK Hainburg und der Kinderuniversitätsklinik 

Bratislava im Bereich Neonatologie, Pilotprojekt: Mind. 5 neonatologische Notfälle werden vom LK Hainburg ins 

Kinderuniverstitätsklinikum Bratislava transferiert. /5.1 Medicínska spolupráca a výmena skúseností medzi nemocnicou 

Hainburg a Detskou fakultnou nemocnicou s poliklinikou Bratislava v oblasti neonatológie, pilotný projekt: minimálne 5 

neonatologických urgentných prípadov bude prevezených z nemocnice v Hainburgu do DFNsP Bratislava 

1.4 Externes Projektmanagement: externe Unterstützung der Projektabwicklung: Erarbeitung eines Projekthandbuchs, 

Organisation und Dokumentation von Partnertreffen, Berichtslegung auf Partnerebene etc. / 1.4. Externý projektový 

manažment: externé posilnenie projektovej činnosti: vypracovanie príručky, organizácia a dokumentácia projektového 

stretnutia, zostavenie správ na úrovni partnerov

NÁKLADY NA EXTERNÚ EXPERTÍZU A SLUŽBY

AUSGABEN FÜR EXTERNE EXPERTISE UND DIENSTLEISTUNGEN

KANCELÁRSKE, ADMINISTRATÍVNE A INÉ NEPRIAME VÝDAVKY

BÜRO und VERWALTUNGSAUSGABEN (GEMEINKOSTEN)

SPOLU

GESAMT

0,00

CESTOVNÉ NÁKLADY A NÁKLADY NA UBYTOVANIE

REISE- UND UNTERBRINGUNGSKOSTEN

 Cestovné náklady a náklady na ubytovanie

Reise- und Unterbringungskosten

Popis / Beschreibung  *
* Možnosť pridávania riadkov

Weitere Zeilen können eingefügt werden

Príprava projektu (PB0) 
(vyplniť len pri prvej žiadosti o platbu a len v prípade, že náklady na prípravu projektu sú zahrnuté v schválenej žiadosti 

o NFP)

Projek tvorbereitung (AP0)
(auszufüllen nur bei der ersten Abrechnung und wenn Vorbereitungskosten im genehmigten Projektantrag enthalten 

sind)

Realizácia projektu

Projektumsetzung

Spolu

Gesamt

5.2 Medizinische Kooperation und Erfahrungsaustausch zwischen dem LK Hainburg und der Kinderuniversitätsklinik 

Bratislava im Bereich Neonatologie, Pilotprojekt: Erarbeitung eines Handlungsleitfadens zur grenzüberschreitenden 

Patientenversorgung am Beispiel der Neonatologie. /5.1 Medicínska spolupráca a výmena skúseností medzi nemocnicou 

Hainburg a Detskou fakultnou nemocnicou s poliklinikou Bratislava v oblasti neonatológie, pilotný projekt: vypracovanie  

príručky pre cezhraničnú starostlivosť o pacientov na príklade neonatológie



Jednotka

Einheit

Počet jednotiek

Anzahl 

Cena za jednotku

 Einheitspreis

Sadzba DPH (ak 

oprávnená)

MwSt.-Satz (falls 

förderfähig)

Spolu

Gesamt

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

TOTAL 0,00

Jednotka

Einheit

Počet jednotiek

Anzahl 

Cena za jednotku

Einheitspreis

Sadzba DPH (ak 

oprávnená)

MwSt.-Satz (falls 

förderfähig)

Spolu

Gesamt

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

TOTAL 0,00

Jednotka

Einheit

Počet jednotiek

Anzahl 

Cena za jednotku

Einheitspreis

Sadzba DPH (ak 

oprávnená)

MwSt.-Satz (falls 

förderfähig)

Spolu

Gesamt

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

TOTAL 0,00

Celkové náklady bez personálnych výdavkov a kancelárskych, 

administratívnych a iných nepriamych výdavkov

Gesamtkosten ohne Personalkosten und Büro, Administration 

(Gemeinkosten) (indirekte Kosten)

354 480,00

Celkové náklady

Gesamtkosten
384 230,00

Čistý príjem

Nettoeinnahmen
0,00

Celkový oprávnený rozpočet

Gesamtbudget
384 230,00

SPOLU

GESAMT

Čistý príjem

Nettoeinnahmen

Popis / Beschreibung *
* Možnosť pridávania riadkov

Weitere Zeilen können eingefügt werden

ČISTÝ PRÍJEM

NETTOGEWINN

NÁKLADY NA INFRAŠTRUKTÚRU A STÁVEBNÉ NÁKLADY

INFRASTRUKTUR- UND ERRICHTUNGSKOSTEN

Náklady na infraštruktúru a stávebné náklady

Infrastruktur- und Errichtungskosten

Popis / Beschreibung *
* Možnosť pridávania riadkov

Weitere Zeilen können eingefügt werden

Popis infraštruktúry alebo stávebných prác

Beschreibung der Infrastruktur oder Errichtungsmaßnahme

VÝDAVKY NA VYBAVENIE

AUSRÜSTUNGSKOSTEN

 Náklady na vybavenie

Ausrüstungskosten

Popis / Beschreibung *
* Možnosť pridávania riadkov

Weitere Zeilen können eingefügt werden

Popis vybavenia

Beschreibung der Ausrüstung


